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Jako se moti g. —%, ko tedi, da pri imenu aJakol Scheeibers poslednja beseda
ui lastno ime, nego appellativam in pomenja pisarja, — Pred seboj imam kakih petdeset
aktov, iz katerih je razvidno, da je bil od junija leta 1565. pa do maja leta 1600,
oskrbnik loikega gospostva ravno Jakob Schreiber. Ta moi ni bil kak pisar, temud ime-
nitua oseba. Takratni defelni glavar kranjski ga je zval v svojih pismih ljubega pri-
jatelja; jednako tudi takratni kranjski dezelni vicedom., Soduik lodkega mesta, ki je
bil tudi nekoliko vet, kakor kak pisar, imenoval ga je svojega posebno milostljivega
gospoda, Ako mu je pisal, napravil mu je navadno naslednji naslov: sDem Edlen
Vesten Herrn Jacoben Schreiber Phlegern der Staat vand Herrschafft Laagkh etc. meinem
sonders gn, (gniidigen) vod gn. Herrn etc.e — Omenim naj, da je imel Jakob Schreiber
svojega protipisarja, namreé Matijo Treiberja. Iz aktov, katere imam pred sehoj, spozua
se po pisavi prav lahko, kaj je podpisal ali pa notiral Jakol Schreiber, kaj pa je moral
spisati njegov protipisar. Ta Jakoh Schreiber je po svoji smrti zapustil svoje premolenje
svojim dedidem, kateri se v raznih listinah ue imenujejo Jakobovi, temu¢ Schreiberjevi
dedidi,

Mnogi regesti se zde gospodu —k. preobsirni in bi se bili lahko skrdili, Jaz
mislim, da ima vsakdor lahko svoje nazore, Brez namena se to ni zgodilo,

Nekatere besede, kakor Cetrtglavar, &stveroskrbnik i, t. d. se tudi meuni ne wle
posebno primerne, Ker so pa take besede rabili ze drugi pred menoj, zato sem jih tudi
jaz sprejel, a le za tako dolgo lasa, dokler ne dobimo boljiih,

Ako nisem dokazal s temi noticami gospodu —k,, da so se mi po krivici oitale
uekatere napake, pripravljen sem. navesti mu e celo vrsto drugih razlogov.«

£, Kos,

Zabavna knjiznica za slovensko mladino. Urejuje in izdaje Anion
Kosi, utitelj v Sredisti IV, zvezek, V Ljubljani 1895 Samozalotba Na-
tisnila Katolidka Tiskarna. Cena 15 kr. Str, 47. Vsebina tega zvezka je prav
tako mmogovrstna, kakor prejinjih: pripovedni del, poudne értice, pregovori, izeeki in
pametnice. Pravljice v pripovednem delu, dasi ne povsem izvirne — ¢itali smo jih de-
loma, vsaj v podobni obliki, fe drugod — dojdejo dobro ne samo mladini, kateri so
zlasti namenjeni, ampak po svojem primernem obsegn in lepi obliki tudi néiteljem, ki so
prefesto v zadregi za pripravno snov Zolskim zadatam. Citanja vredna je tudi »besedac
g izdajatelja na platnicah, Malce nasmehniti pa smo se morali napovedi v ,,listnici®, da
bodo posamezni snopidi | Zabavue knjitnice” izhajali v prihodnje v vezani obliki',
ko smo takoj v prihodnjem odstavku zvedeli, da tista ,vezana oblika" pomeujaj ,ve-
#ane komade®, ki ,se bodo pa posiljali samo p. n, narotnikom, ki se zanje posebej
oglase. '

Slovanske knjiZnice 30. snopié& (str. 128) nam je prinesel: |,V Gradu in
pod gradom, Pripovedka, Cedkispisala Botena Neméeva. Poslovenil
Petrovié — Prav veseli nas, da moremo to pot ,,Slov, knjiznico" pohvaliti, bodisi
kar se vsebine, bodisi kar se jezika tite. Bozena Nemdeva je Slovencem itak dobra
znanka po svoji ,,Babici®, ki se nam je v izvrstnem Levstik-Cegnarjevem prevodu toli omi-
lila, da jo smatramo za pristno svojino. Pripovedka ,V gradu in pod gradom* sicer
nikakor ne doseza ,,Babice*, vender nam prikazuje tudi ona muogo vrlin in lepot, in
prav s slastjo smo jo Citali od konea do kraja. Ljudomila moralnost, zdruiena z zdravim
realizmom, se nam vidi glavna nje predunost, in prav zategadelj jo z lahkim srcem teplo
priporotamo tudi mladini, zlasti ko je prevodiltev jezik %e dovolj feden in domat, Ta
hvala nam gre tem bolj iz srca, ker je ne bLi bili mogli iztedi o prejinjih (33.— 35.)
snopitih, katere smo sicer naznanili, pa ni¢ ocenili, Prikrita nada graja o prejEnjilt sno-
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pitih pa seveda ne zadeva toliko urednifiva, ampak presfavljalce. Urednistvu se pad godi
kakor v dunajski oroZarnici Krpanu, ki je vzklikunil: ||V ¢em bom pa iegbiral? To je
sama igrada,’ Ko bi imeli kaj prostora odveé in bi to kaj pomagalo, ponatisnili bi na
tem mestu levite', ki smo jih gitali nekje drugod nadim prelagatem, zlasti onim, ki
prelagajo iz slovanskih jezikov, Toda za to pot se moramo zadovoljiti s tem, da jim
zabitimo ob kratkem ta-le navodila: 1. Prelagajte samo taka dela, o katerih
je dognana sodba, da so izvrstna. 2, Prelagajte taka svetovno slavna
dela samo tedaj, ako ustrezajo nadim domadim razmeram, ali pa jim
dajte primerno, domaée lice, 3. Podajajte nam taka dela v pristni,
domadi, a ne v srbski, ¢eski, ruski itd. slovenséini,

Izvestja muzejskega drustva za Kranjsko. Letnika V. r, sefitek ima nastopno
vsebino: F, Kav&ié: Slovenska imena korofkih plemitev do 1, 1500; M, 8, : Podruinica
sv, Petra na Vrhu; J. Barld: Velesovski Zupnik [. Rahnd; A, Koblar: Keanjske cerkvene
dragocenosti; S. Robié: Kranjski lifaji. Med malimi zapiski nas zanimajo , Stavnice*
in  Nemiri v Smledniku 1, 1848.“

Slovensko planinsko drustvo lepo uspeva Ono nam zlasti Zivo priéa, da Slo-
venci napredujemo povsod ter si osvajamo tudi take proge novodobne prosvete, kjer
smo vse do najnovejlega &asa kar molle prepudéali prostor popolnoma ali pa vedinoma
premogoéni nemi&ini, To se je dogajalo zlasti pri raznovrsinih Sportih, No, hvala Bogu,
sedaj imamo Ze tudi slovenske kolesarje, slovenske hribolazce i, t. d. Zato smo indi
»Planinski Vestnik", novoustanovljeno glasilo , Slov. pl, drudtva®, prav veselo pozdravili,
ne da bi nejevoljno vzkliknili: ,Ze zopet nov list!™, ker smo prepridani, da je pri
njega  ustanovitvi odlofila futna  potreba, in da torej ta ni nepotrebno ceplienje pisa-
teljskili sil, ampak blagodejno delodelje in ugodna razbremenitev zlasti leposlovuih
listov, — Drruga , Vestnikova™ Stevilka wam je prinesla razen nadaljevanja o ,Obleki in
opravi turistovi in drugega drobifa tudi M, Kosa potopis ,Iz Stahovice na
Konja' Poleg zanimive vsebine nam je pohvaliti zlasti | Vestnikov'* lepi, pravilni in
domadi jezilc,

Kaj #ivahno je tudi drudtveno gibanje, in ker e ni unastopila , planinska' sezona,
prirejali so , planinci® vsaj drultvene velere, tako fele pred kratkim ¢asom hitro zapo-
redoma dva. Dne 13. t, m, je predaval prof, Oroien o Rogatki gori in o krasnem
razgledu s te tako nizke gore, Njen hrbet je troglaven, pot tja gori zelo zloiua,
deravno se gora strma vidi, Na obronku ,,Pefovje'* stoji cerkvica sv, Donata. Blizu tam
Je otlina, Xkjer so &astili solnénega boga Mitro (napis je v Celju), Nasli s0 se tam
rimski mowvei, u, pr. ces. Gracijana Na gori je optini telegraf, in o sv. Ivanu se
zafigajo kresovi ma njej, — Due 8, t. m, je predaval prof. Boritner o Velikem
Obirju ali Ojstren, ki je zlasti v botanskem obzirn zelo zanimiv, V Kamnu na
podnoijn Obirjevem se je nadla gotiSka krsta zveliCane Hildegarde, ki je sedaj na Dunaju.
Na podueiju je tudi vas Obrje ali Obvirsko (Obvirje), odiodi nemski , Ebriach*. Pod
vrhom so kopali svinec, tam je tudi okapnica in meteoroloiko opazovaliiée, nekdaj ru-
darska hisa Z vrba je krasen razgled posebuo na solfavske planine, Ob solndnem
vehodu se vidi takina zarja, kakor pri Sv. Marjeti na Golem (nad Igom). Na vrhu je
sedaj nova postaja z anemometrom,

Vrhu vsega tega je izdalo marljivo, dilo drudtve fe Porodilo o IL druit
venem letu 1894, V Ljubljani 1895. Tiskala | Ndrodna Tiskarna*. Str, 41. To
porotilo obsega poleg drutvenih vestij Se naslednja dva spisd: Kocbekov: | Dr, Johannes
Frischauf** (s podobo), in Oroinov: ,Prei hribolazei na Triglav v dobi 1778 do 1837
Ta velezanimivi spis, ki je najpreje iziel v naem listu (gl, letoinjo 1 5t) in se bode
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